
Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa

Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktu znajdują się w instrukcji obsługi. 

Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej treścią i stosuj się do zawartych w niej 

wskazówek.

Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

● Upewnij się, że podstawkę ustawiasz na stabilnej i płaskiej powierzchni, aby 

zapobiec jej przesunięciu lub upadkowi.

● Nie obciążaj podstawki cięższym sprzętem, niż zaleca producent. Przekroczenie 

limitu obciążenia może prowadzić do uszkodzenia konstrukcji.

● Unikaj nadmiernego manipulowania regulowanymi elementami, takimi jak kąty 

nachylenia czy wysokość, bez upewnienia się, że są one poprawnie zablokowane.

● Nie stosuj podstawki w miejscach narażonych na wysoką wilgotność lub bezpośredni 

kontakt z wodą, jeśli nie jest ona zabezpieczona przed wilgocią.

Ryzyko przegrzewania urządzeń:

● Zapewnij odpowiedni przepływ powietrza wokół laptopa, korzystając z modeli z 

funkcją wentylacji. Używaj podstawek z otworami lub aktywnym chłodzeniem, aby 

uniknąć przegrzewania.

● Nie blokuj wlotów powietrza w laptopie poprzez niewłaściwe ustawienie urządzenia 

na podstawce.

Zagrożenie dla użytkowników:

● W przypadku podstawek wykonanych z metalu lub innych twardych materiałów, 

upewnij się, że laptop jest stabilnie umieszczony i nie ślizga się.

● Regulowane podstawki należy dostosować do ergonomicznej pozycji siedzącej, aby 

uniknąć bólu pleców lub karku podczas długotrwałej pracy.

● Chroń dzieci przed dostępem do podstawki z ostrymi krawędziami lub ciężkimi 

elementami konstrukcji, które mogą stanowić ryzyko obrażeń.



Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania

Zalecenia dotyczące korzystania:

● Wybierz podstawkę dostosowaną do rozmiaru i wagi Twojego urządzenia. Upewnij 

się, że podstawka jest kompatybilna z modelem Twojego urządzenia.

● W przypadku przenośnych modeli, takich jak nóżki pod laptop, upewnij się, że są one 

stabilnie przymocowane i nie zsuwają się podczas pracy.

● W podstawkach z funkcją składania sprawdź, czy wszystkie elementy zostały 

poprawnie zabezpieczone po rozłożeniu.

● W przypadku podstawki z wbudowaną ładowarką indukcyjną upewnij się, że Twój 

telefon jest zgodny ze standardem Qi, aby uniknąć problemów z ładowaniem.

Konserwacja i przechowywanie:

● Czyść podstawkę miękką, suchą ściereczką, aby usunąć kurz i zabrudzenia. Unikaj 

stosowania środków chemicznych, które mogą uszkodzić powierzchnię produktu.

● Przechowuj podstawkę w suchym miejscu, unikając kontaktu z wilgocią, aby 

zapobiec korozji lub uszkodzeniom mechanicznym.

● W przypadku modeli z aktywnym chłodzeniem regularnie sprawdzaj wentylator pod 

kątem nagromadzonego kurzu i, jeśli to konieczne, oczyść go za pomocą 

sprężonego powietrza.

Dodatkowe środki ostrożności

Dostosowanie do użytkownika:

● Wybierz model podstawki zgodny z Twoimi preferencjami – lekkie i składane modele 

sprawdzą się w podróży, a solidne i regulowane podstawki będą idealne do pracy 

stacjonarnej.

● Podstawki z regulacją wysokości dostosuj do swojej pozycji roboczej, aby 

zminimalizować napięcie w karku i plecach.

● W przypadku podstawek z dodatkowymi funkcjami, takimi jak porty USB lub aktywne 

chłodzenie, upewnij się, że podłączone urządzenia spełniają wymagania techniczne.

Uszkodzenia i serwis:



● W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, takich jak poluzowane zawiasy, 

pęknięcia w konstrukcji lub niesprawne wentylatory, natychmiast zaprzestań 

korzystania z produktu.

● Wszelkie naprawy powinny być dokonywane przez autoryzowane serwisy 

producenta, aby uniknąć dalszych uszkodzeń lub utraty gwarancji.

Oświadczenie zgodności

Produkty zostały zaprojektowane zgodnie z obowiązującymi normami bezpieczeństwa, w 

tym zgodnością z Rozporządzeniem (UE) 2023/988. Spełniają one wymogi dotyczące 

bezpieczeństwa użytkowania, ochrony mechanicznej oraz ergonomii.
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Warnings and safety information
All information regarding the use of the product can be found in the instruction manual. 
Before using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of product damage:

● Make sure you place the stand on a stable and flat surface to prevent it from moving 
or falling.

● Do not load the stand with heavier equipment than recommended by the 
manufacturer. Exceeding the load limit can lead to structural damage.

● Avoid excessive manipulation of adjustable components, such as tilt angles or height, 
without making sure they are properly locked.

● Do not use the cradle in areas subject to high humidity or direct contact with water 
unless it is protected from moisture.

Risk of overheating devices:
● Ensure adequate airflow around your laptop by using models with ventilation. Use 

stands with holes or active cooling to avoid overheating.
● Do not block the air intakes of your laptop by improperly positioning the device on the 

stand.

Risk to users:
● For stands made of metal or other hard materials, make sure the laptop is stably 

placed and does not slip.



● Adjust adjustable stands to an ergonomic sitting position to avoid back or neck pain 
during prolonged work.

● Protect children from accessing a stand with sharp edges or heavy structural 
components that may pose a risk of injury.

Information on proper use
Recommendations for use:

● Choose a cradle that is suitable for the size and weight of your device. Make sure the 
cradle is compatible with your device model.

● For portable models, such as laptop feet, make sure they are firmly attached and do 
not slip off during use.

● In stands with a folding function, check that all components are properly secured 
when unfolded.

● For a stand with a built-in inductive charger, make sure your phone is compatible with 
the Qi standard to avoid charging problems.

Maintenance and storage:
● Clean the cradle with a soft, dry cloth to remove dust and dirt. Avoid using chemicals 

that may damage the surface of the product.
● Store the cradle in a dry place, avoiding contact with moisture to prevent corrosion or 

mechanical damage.
● For models with active cooling, regularly check the fan for dust accumulation and, if 

necessary, clean it with compressed air.

Additional precautions
Customization to the user:

● Choose a coaster model according to your preferences - lightweight and foldable 
models will work well for travel, while sturdy and adjustable coasters will be ideal for 
stationary work.

● Adjust height-adjustable stands to your working position to minimize neck and back 
tension.

● For stands with additional features, such as USB ports or active cooling, make sure 
connected devices meet the specifications.

Damage and service:
● If you notice any damage, such as loose hinges, cracks in the structure or faulty fans, 

stop using the product immediately.
● All repairs should be performed by authorized manufacturer's service centers to avoid 

further damage or loss of warranty.

Statement of compliance
The products have been designed in accordance with applicable safety standards, including 
compliance with Regulation (EU) 2023/988. They meet the requirements for safe use, 
mechanical protection and ergonomics.
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Upozornění a bezpečnostní informace
Veškeré informace týkající se používání výrobku naleznete v uživatelské příručce. Před 
použitím si přečtěte její obsah a dodržujte pokyny v ní obsažené.

Před použitím si přečtěte také následující informace:

Upozornění pro použití
Nebezpečí poškození výrobku:

● Ujistěte se, že stojan umístíte na stabilní a rovný povrch, abyste zabránili jeho 
pohybu nebo pádu.

● Nezatěžujte stojan těžším zařízením, než doporučuje výrobce. Překročení limitu 
zatížení může vést k poškození konstrukce.

● Vyvarujte se nadměrné manipulace s nastavitelnými součástmi, jako jsou úhly sklonu 
nebo výška, aniž byste se ujistili, že jsou řádně zajištěny.

● Nepoužívejte kolébku na místech vystavených vysoké vlhkosti nebo přímému 
kontaktu s vodou, pokud není chráněna před vlhkostí.

Hrozí nebezpečí přehřátí zařízení:
● Zajistěte dostatečné proudění vzduchu kolem notebooku použitím modelů s ventilací. 

Používejte stojany s otvory nebo aktivním chlazením, abyste zabránili přehřátí.
● Neblokujte přívody vzduchu do notebooku nesprávným umístěním zařízení na 

stojanu.

Riziko pro uživatele:
● U stojanů z kovu nebo jiných tvrdých materiálů se ujistěte, že je notebook stabilně 

umístěn a neklouže.
● Nastavitelné stojany nastavte do ergonomické polohy pro sezení, abyste předešli 

bolestem zad nebo krku při dlouhodobé práci.
● Chraňte děti před přístupem ke stojanu s ostrými hranami nebo těžkými 

konstrukčními prvky, které mohou představovat riziko zranění.

Informace o správném používání
Doporučení pro používání:

● Vyberte si stojan, který je vhodný pro velikost a hmotnost vašeho zařízení. Ujistěte 
se, že je kolébka kompatibilní s modelem vašeho zařízení.

● U přenosných modelů, jako jsou stojany na notebooky, se ujistěte, že jsou pevně 
připevněny a během používání nesklouzávají.

● U stojanů se skládací funkcí zkontrolujte, zda jsou všechny součásti v rozloženém 
stavu řádně zajištěny.

● U stojánků s vestavěnou indukční nabíječkou se ujistěte, že váš telefon vyhovuje 
standardu Qi, abyste předešli problémům s nabíjením.

Údržba a skladování:
● Kolébku čistěte měkkým suchým hadříkem, abyste odstranili prach a nečistoty. 

Nepoužívejte chemické prostředky, které by mohly poškodit povrch výrobku.



● Kolébku skladujte na suchém místě a vyhněte se kontaktu s vlhkostí, abyste zabránili 
korozi nebo mechanickému poškození.

● U modelů s aktivním chlazením pravidelně kontrolujte, zda se na ventilátoru 
nenahromadil prach, a v případě potřeby jej vyčistěte stlačeným vzduchem.

Další bezpečnostní opatření
Přizpůsobení uživateli:

● Vyberte si model kolébky podle svých preferencí - lehké a skládací modely se dobře 
používají na cestách, zatímco robustní a nastavitelné kolébky jsou ideální pro 
stacionární práci.

● Výškově nastavitelné stojany přizpůsobte své pracovní poloze, abyste minimalizovali 
napětí krku a zad.

● U stojanů s dalšími funkcemi, jako jsou porty USB nebo aktivní chlazení, se ujistěte, 
že připojená zařízení splňují specifikace.

Poškození a servis:
● Pokud zjistíte jakékoli poškození, například uvolněné panty, praskliny v konstrukci 

nebo vadné ventilátory, okamžitě přestaňte výrobek používat.
● Případné opravy by měl provádět autorizovaný servis výrobce, aby nedošlo k 

dalšímu poškození nebo ztrátě záruky.

Prohlášení o shodě
Výrobky byly navrženy v souladu s platnými bezpečnostními normami, včetně souladu s 
nařízením (EU) 2023/988. Splňují požadavky na bezpečnost používání, mechanickou 
ochranu a ergonomii.
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Avertissements et informations de sécurité
Toutes les informations relatives à l'utilisation du produit se trouvent dans le manuel 
d'utilisation. Avant de l'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque d'endommagement du produit :

● Veillez à placer le support sur une surface stable et plane afin d'éviter qu'il ne bouge 
ou ne tombe.

● Ne chargez pas le support avec un équipement plus lourd que celui recommandé par 
le fabricant. Le dépassement de la limite de charge peut entraîner des dommages 
structurels.

● Évitez de manipuler excessivement les éléments réglables, tels que les angles 
d'inclinaison ou la hauteur, sans vous assurer qu'ils sont correctement verrouillés.

● N'utilisez pas le socle dans des zones exposées à une forte humidité ou à un contact 
direct avec l'eau, à moins qu'il ne soit protégé de l'humidité.



Risque de surchauffe de l'équipement :
● Veillez à ce que l'air circule correctement autour de votre ordinateur portable en 

utilisant des modèles dotés d'une ventilation. Utilisez des supports dotés de trous ou 
d'un système de refroidissement actif pour éviter la surchauffe.

● Ne bloquez pas les entrées d'air de votre ordinateur portable en le positionnant de 
manière inappropriée sur le support.

Risque pour les utilisateurs :
● Pour les supports en métal ou autres matériaux durs, assurez-vous que l'ordinateur 

portable est positionné de manière stable et qu'il ne glisse pas.
● Ajustez les supports réglables pour obtenir une position assise ergonomique afin 

d'éviter les douleurs dorsales ou cervicales lors d'un travail prolongé.
● Protégez les enfants de l'accès à un support comportant des arêtes vives ou des 

éléments structurels lourds qui peuvent présenter un risque de blessure.

Informations sur l'utilisation correcte
Recommandations d'utilisation :

● Choisissez un support adapté à la taille et au poids de votre appareil. Assurez-vous 
que le support est compatible avec le modèle de votre appareil.

● Pour les modèles portables, tels que les supports d'ordinateurs portables, 
assurez-vous qu'ils sont solidement fixés et qu'ils ne glissent pas pendant l'utilisation.

● Pour les supports dotés d'une fonction de pliage, vérifiez que tous les composants 
sont correctement fixés lorsqu'ils sont dépliés.

● Pour les supports dotés d'un chargeur inductif intégré, assurez-vous que votre 
téléphone est compatible Qi afin d'éviter tout problème de charge.

Entretien et stockage :
● Nettoyez le socle avec un chiffon doux et sec pour enlever la poussière et la saleté. 

Évitez d'utiliser des produits chimiques susceptibles d'endommager la surface du 
produit.

● Stockez le socle dans un endroit sec, en évitant tout contact avec l'humidité, afin 
d'éviter la corrosion ou les dommages mécaniques.

● Pour les modèles dotés d'un système de refroidissement actif, vérifiez régulièrement 
que le ventilateur n'accumule pas de poussière et, si nécessaire, nettoyez-le à l'air 
comprimé.

Précautions supplémentaires
Adaptation à l'utilisateur :

● Choisissez un modèle de berceau adapté à vos préférences - les modèles légers et 
pliables conviennent bien aux déplacements, tandis que les berceaux robustes et 
réglables sont idéaux pour le travail stationnaire.

● Ajustez les supports réglables en hauteur à votre position de travail afin de minimiser 
les tensions au niveau du cou et du dos.

● Pour les supports dotés de fonctions supplémentaires telles que des ports USB ou 
un système de refroidissement actif, assurez-vous que les appareils connectés sont 
conformes aux spécifications.



Dommages et entretien :
● Si vous constatez des dommages, tels que des charnières desserrées, des fissures 

dans la structure ou des ventilateurs défectueux, cessez immédiatement d'utiliser le 
produit.

● Toute réparation doit être effectuée par les services agréés du fabricant afin d'éviter 
tout dommage supplémentaire ou toute perte de garantie.

Déclaration de conformité
Les produits ont été conçus conformément aux normes de sécurité applicables, y compris la 
conformité au règlement (UE) 2023/988. Ils répondent aux exigences en matière de sécurité 
d'utilisation, de protection mécanique et d'ergonomie.
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Προειδοποιήσεις και πληροφορίες ασφαλείας
Όλες οι πληροφορίες σχετικά με τη χρήση του προϊόντος βρίσκονται στο εγχειρίδιο χρήσης. 
Πριν το χρησιμοποιήσετε, διαβάστε το περιεχόμενό του και ακολουθήστε τις οδηγίες που 
περιέχονται σε αυτό.

Διαβάστε επίσης τις ακόλουθες πληροφορίες πριν από τη χρήση:

Προειδοποιήσεις για τη χρήση
Κίνδυνος πρόκλησης ζημιών στο προϊόν:

● Βεβαιωθείτε ότι έχετε τοποθετήσει τη βάση σε σταθερή και επίπεδη επιφάνεια για να 
αποφύγετε τη μετακίνηση ή την πτώση της.

● Μην φορτώνετε τη βάση με βαρύτερο εξοπλισμό από αυτόν που συνιστάται από τον 
κατασκευαστή. Η υπέρβαση του ορίου φορτίου μπορεί να οδηγήσει σε δομική βλάβη.

● Αποφύγετε τον υπερβολικό χειρισμό των ρυθμιζόμενων εξαρτημάτων, όπως γωνίες 
κλίσης ή ύψος, χωρίς να βεβαιωθείτε ότι έχουν ασφαλίσει σωστά.

● Μην χρησιμοποιείτε τη βάση σε χώρους που εκτίθενται σε υψηλή υγρασία ή σε άμεση 
επαφή με νερό, εκτός εάν προστατεύεται από την υγρασία.

Κίνδυνος υπερθέρμανσης του εξοπλισμού:
● Εξασφαλίστε επαρκή ροή αέρα γύρω από το φορητό υπολογιστή σας, 

χρησιμοποιώντας μοντέλα με εξαερισμό. Χρησιμοποιήστε βάσεις με οπές ή ενεργή 
ψύξη για να αποφύγετε την υπερθέρμανση.

● Μην μπλοκάρετε τις εισαγωγές αέρα του φορητού υπολογιστή σας με ακατάλληλη 
τοποθέτηση της συσκευής στη βάση.

Κίνδυνος για τους χρήστες:
● Για βάσεις από μέταλλο ή άλλα σκληρά υλικά, βεβαιωθείτε ότι ο φορητός υπολογιστής 

είναι σταθερά τοποθετημένος και δεν γλιστράει.
● Ρυθμίστε τις ρυθμιζόμενες βάσεις σε εργονομική θέση καθίσματος για να αποφύγετε 

πόνους στην πλάτη ή στον αυχένα κατά την παρατεταμένη εργασία.



● Προστατέψτε τα παιδιά από την πρόσβαση σε βάση με αιχμηρές άκρες ή βαριά 
δομικά στοιχεία που ενδέχεται να ενέχουν κίνδυνο τραυματισμού.

Πληροφορίες για τη σωστή χρήση
Συστάσεις για τη χρήση:

● Επιλέξτε μια βάση που είναι κατάλληλη για το μέγεθος και το βάρος της συσκευής 
σας. Βεβαιωθείτε ότι η βάση είναι συμβατή με το μοντέλο της συσκευής σας.

● Για τα φορητά μοντέλα, όπως οι βάσεις φορητών υπολογιστών, βεβαιωθείτε ότι είναι 
σταθερά στερεωμένες και δεν γλιστρούν κατά τη χρήση.

● Σε βάσεις με λειτουργία αναδίπλωσης, ελέγξτε ότι όλα τα εξαρτήματα είναι σωστά 
στερεωμένα όταν ξεδιπλώνονται.

● Για βάση με ενσωματωμένο επαγωγικό φορτιστή, βεβαιωθείτε ότι το τηλέφωνό σας 
είναι συμβατό με το πρότυπο Qi για να αποφύγετε προβλήματα φόρτισης.

Συντήρηση και αποθήκευση:
● Καθαρίστε τη βάση με ένα μαλακό, στεγνό πανί για να απομακρύνετε τη σκόνη και τη 

βρωμιά. Αποφύγετε τη χρήση χημικών ουσιών που μπορεί να προκαλέσουν ζημιά 
στην επιφάνεια του προϊόντος.

● Αποθηκεύστε τη βάση σε στεγνό μέρος, αποφεύγοντας την επαφή με την υγρασία για 
να αποφύγετε τη διάβρωση ή τη μηχανική βλάβη.

● Για τα μοντέλα με ενεργή ψύξη, ελέγχετε τακτικά τον ανεμιστήρα για συσσώρευση 
σκόνης και, εάν είναι απαραίτητο, καθαρίστε τον με πεπιεσμένο αέρα.

Πρόσθετες προφυλάξεις
Προσαρμογή στον χρήστη:

● Επιλέξτε ένα μοντέλο βάσης που ταιριάζει στις προτιμήσεις σας - τα ελαφριά και 
πτυσσόμενα μοντέλα λειτουργούν καλά εν κινήσει, ενώ οι ανθεκτικές και ρυθμιζόμενες 
βάσεις είναι ιδανικές για σταθερές εργασίες.

● Προσαρμόστε τις βάσεις με ρυθμιζόμενο ύψος στη θέση εργασίας σας για να 
ελαχιστοποιήσετε την ένταση του αυχένα και της πλάτης.

● Για βάσεις με πρόσθετα χαρακτηριστικά, όπως θύρες USB ή ενεργή ψύξη, 
βεβαιωθείτε ότι οι συνδεδεμένες συσκευές πληρούν τις προδιαγραφές.

Ζημιές και σέρβις:
● Εάν παρατηρήσετε οποιαδήποτε ζημιά, όπως χαλαρούς μεντεσέδες, ρωγμές στη 

δομή ή ελαττωματικούς ανεμιστήρες, σταματήστε αμέσως τη χρήση του προϊόντος.
● Τυχόν επισκευές θα πρέπει να πραγματοποιούνται από τις εξουσιοδοτημένες 

υπηρεσίες του κατασκευαστή για να αποφευχθεί περαιτέρω ζημιά ή απώλεια της 
εγγύησης.

Δήλωση συμμόρφωσης
Τα προϊόντα έχουν σχεδιαστεί σύμφωνα με τα ισχύοντα πρότυπα ασφαλείας, 
συμπεριλαμβανομένης της συμμόρφωσης με τον κανονισμό (ΕΕ) 2023/988. Πληρούν τις 
απαιτήσεις για την ασφάλεια χρήσης, τη μηχανική προστασία και την εργονομία.
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Warnungen und Sicherheitshinweise
Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Bedienungsanleitung. 
Lesen Sie vor der Benutzung den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen 
Anweisungen.

Lesen Sie vor dem Gebrauch auch die folgenden Informationen:

Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr der Beschädigung des Produkts:

● Achten Sie darauf, dass der Ständer auf einer stabilen und ebenen Fläche steht, 
damit er nicht verrutschen oder umfallen kann.

● Belasten Sie den Ständer nicht mit schwereren Geräten als vom Hersteller 
empfohlen. Das Überschreiten der Belastungsgrenze kann zu strukturellen Schäden 
führen.

● Vermeiden Sie übermäßige Manipulationen an verstellbaren Komponenten, wie z. B. 
Neigungswinkel oder Höhe, ohne sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß verriegelt 
sind.

● Verwenden Sie die Halterung nicht in Bereichen, die hoher Luftfeuchtigkeit oder 
direktem Kontakt mit Wasser ausgesetzt sind, es sei denn, sie ist vor Feuchtigkeit 
geschützt.

Gefahr der Überhitzung des Geräts:
● Sorgen Sie für eine ausreichende Luftzirkulation um Ihren Laptop, indem Sie Modelle 

mit Belüftung verwenden. Verwenden Sie Ständer mit Löchern oder aktiver Kühlung, 
um Überhitzung zu vermeiden.

● Blockieren Sie die Lufteinlässe Ihres Laptops nicht durch unsachgemäße 
Positionierung des Geräts auf dem Ständer.

Gefahr für den Benutzer:
● Achten Sie bei Ständern aus Metall oder anderen harten Materialien darauf, dass der 

Laptop stabil steht und nicht verrutscht.
● Stellen Sie verstellbare Ständer auf eine ergonomische Sitzposition ein, um Rücken- 

oder Nackenschmerzen bei längerem Arbeiten zu vermeiden.
● Schützen Sie Kinder vor dem Zugriff auf einen Ständer mit scharfen Kanten oder 

schweren Bauteilen, die eine Verletzungsgefahr darstellen können.

Informationen zum richtigen Gebrauch
Empfehlungen für die Verwendung:

● Wählen Sie eine Halterung, die für die Größe und das Gewicht Ihres Geräts geeignet 
ist. Vergewissern Sie sich, dass die Halterung mit Ihrem Gerätemodell kompatibel ist.

● Achten Sie bei tragbaren Modellen, wie z. B. Laptop-Ständern, darauf, dass sie fest 
angebracht sind und während der Benutzung nicht abrutschen.

● Prüfen Sie bei Ständern mit Klappfunktion, ob alle Komponenten im ausgeklappten 
Zustand ordnungsgemäß gesichert sind.

● Vergewissern Sie sich bei einer Halterung mit integriertem induktivem Ladegerät, 
dass Ihr Telefon Qi-kompatibel ist, um Probleme beim Aufladen zu vermeiden.



Pflege und Lagerung:
● Reinigen Sie die Ladestation mit einem weichen, trockenen Tuch, um Staub und 

Schmutz zu entfernen. Vermeiden Sie die Verwendung von Chemikalien, die die 
Oberfläche des Produkts beschädigen könnten.

● Lagern Sie die Ladestation an einem trockenen Ort und vermeiden Sie den Kontakt 
mit Feuchtigkeit, um Korrosion oder mechanische Schäden zu vermeiden.

● Überprüfen Sie bei Modellen mit aktiver Kühlung regelmäßig den Lüfter auf 
Staubansammlungen und reinigen Sie ihn gegebenenfalls mit Druckluft.

Zusätzliche Vorsichtsmaßnahmen
Anpassung an den Benutzer:

● Wählen Sie ein Modell, das Ihren Vorlieben entspricht - leichte und faltbare Modelle 
eignen sich gut für unterwegs, während stabile und verstellbare Halterungen ideal für 
die stationäre Arbeit sind.

● Passen Sie höhenverstellbare Stative an Ihre Arbeitsposition an, um Nacken- und 
Rückenverspannungen zu minimieren.

● Achten Sie bei Ständern mit zusätzlichen Funktionen wie USB-Anschlüssen oder 
aktiver Kühlung darauf, dass die angeschlossenen Geräte den Spezifikationen 
entsprechen.

Beschädigungen und Wartung:
● Wenn Sie Schäden feststellen, wie z. B. lockere Scharniere, Risse in der Struktur 

oder defekte Lüfter, stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein.
● Etwaige Reparaturen sollten von den vom Hersteller autorisierten Stellen 

durchgeführt werden, um weitere Schäden oder den Verlust der Garantie zu 
vermeiden.

Konformitätserklärung
Die Produkte wurden gemäß den geltenden Sicherheitsnormen, einschließlich der 
Verordnung (EU) 2023/988, entwickelt und erfüllen die Anforderungen an die 
Nutzungssicherheit, den mechanischen Schutz und die Ergonomie.
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Avertismente și informații de siguranță
Toate informațiile privind utilizarea produsului pot fi găsite în manualul de utilizare. Înainte de 
a-l utiliza, citiți conținutul acestuia și urmați instrucțiunile cuprinse în el.

De asemenea, citiți următoarele informații înainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de deteriorare a produsului:

● Asigurați-vă că așezați suportul pe o suprafață stabilă și plană pentru a preveni 
deplasarea sau căderea acestuia.



● Nu încărcați standul cu echipamente mai grele decât cele recomandate de 
producător. Depășirea limitei de încărcare poate duce la deteriorarea structurii.

● Evitați manipularea excesivă a componentelor reglabile, cum ar fi unghiurile de 
înclinare sau înălțimea, fără a vă asigura că acestea sunt blocate corespunzător.

● Nu utilizați suportul în zone expuse la umiditate ridicată sau la contact direct cu apa, 
cu excepția cazului în care este protejat împotriva umidității.

Risc de supraîncălzire a echipamentului:
● Asigurați un flux de aer adecvat în jurul laptopului dvs. utilizând modele cu ventilație. 

Utilizați suporturi cu orificii sau răcire activă pentru a evita supraîncălzirea.
● Nu blocați prizele de aer ale laptopului prin poziționarea incorectă a dispozitivului pe 

suport.

Risc pentru utilizatori:
● Pentru suporturile din metal sau alte materiale dure, asigurați-vă că laptopul este 

poziționat stabil și nu alunecă.
● Reglați suporturile reglabile la o poziție ergonomică de ședere pentru a evita durerile 

de spate sau de gât în timpul lucrului prelungit.
● Protejați copiii de accesul la un suport cu margini ascuțite sau componente 

structurale grele care pot prezenta un risc de rănire.

Informații privind utilizarea corectă
Recomandări pentru utilizare:

● Alegeți un suport adecvat pentru dimensiunea și greutatea dispozitivului dvs. 
Asigurați-vă că suportul este compatibil cu modelul dispozitivului dvs.

● Pentru modelele portabile, cum ar fi suporturile pentru laptop, asigurați-vă că acestea 
sunt bine fixate și nu alunecă în timpul utilizării.

● La suporturile cu funcție de pliere, verificați dacă toate componentele sunt fixate 
corespunzător atunci când sunt desfăcute.

● Pentru un suport cu încărcător inductiv încorporat, asigurați-vă că telefonul dvs. este 
compatibil Qi pentru a evita problemele de încărcare.

Întreținere și depozitare:
● Curățați suportul cu o cârpă moale și uscată pentru a îndepărta praful și murdăria. 

Evitați utilizarea substanțelor chimice care pot deteriora suprafața produsului.
● Depozitați suportul într-un loc uscat, evitând contactul cu umiditatea pentru a preveni 

coroziunea sau deteriorarea mecanică.
● Pentru modelele cu răcire activă, verificați periodic dacă ventilatorul prezintă 

acumulări de praf și, dacă este necesar, curățați-l cu aer comprimat.

Precauții suplimentare
Adaptarea la utilizator:

● Alegeți un model de suport care să se potrivească preferințelor dumneavoastră - 
modelele ușoare și pliabile funcționează bine în mișcare, în timp ce suporturile 
robuste și reglabile sunt ideale pentru lucrul staționar.



● Reglați stativele cu înălțime reglabilă la poziția dvs. de lucru pentru a minimiza 
tensiunea la nivelul gâtului și al spatelui.

● Pentru suporturile cu caracteristici suplimentare, cum ar fi porturi USB sau răcire 
activă, asigurați-vă că dispozitivele conectate îndeplinesc specificațiile.

Deteriorări și service:
● Dacă observați orice deteriorare, cum ar fi balamale slăbite, fisuri în structură sau 

ventilatoare defecte, opriți imediat utilizarea produsului.
● Orice reparații trebuie efectuate de către serviciile autorizate ale producătorului 

pentru a evita deteriorări suplimentare sau pierderea garanției.

Declarația de conformitate
Produsele au fost proiectate în conformitate cu standardele de siguranță aplicabile, inclusiv 
în conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988. Acestea îndeplinesc cerințele privind 
siguranța utilizării, protecția mecanică și ergonomia.
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Upozornenia a bezpečnostné informácie
Všetky informácie týkajúce sa používania výrobku nájdete v návode na použitie. Pred jeho 
použitím si prečítajte jeho obsah a postupujte podľa pokynov v ňom uvedených.

Pred použitím si prečítajte aj nasledujúce informácie:

Upozornenia pri používaní
Riziko poškodenia výrobku:

● Uistite sa, že stojan umiestnite na stabilný a rovný povrch, aby ste zabránili jeho 
pohybu alebo pádu.

● Stojan nezaťažujte ťažším zariadením, ako odporúča výrobca. Prekročenie limitu 
zaťaženia môže viesť k poškodeniu konštrukcie.

● Vyhnite sa nadmernej manipulácii s nastaviteľnými komponentmi, ako sú uhly sklonu 
alebo výška, bez toho, aby ste sa uistili, že sú riadne zaistené.

● Kolísku nepoužívajte na miestach vystavených vysokej vlhkosti alebo priamemu 
kontaktu s vodou, pokiaľ nie je chránená pred vlhkosťou.

Riziko prehriatia zariadenia:
● Zabezpečte dostatočné prúdenie vzduchu okolo notebooku používaním modelov s 

vetraním. Používajte stojany s otvormi alebo aktívnym chladením, aby ste zabránili 
prehriatiu.

● Neblokujte prívody vzduchu do notebooku nesprávnym umiestnením zariadenia na 
stojane.

Riziko pre používateľov:
● V prípade stojanov z kovu alebo iných tvrdých materiálov sa uistite, že je notebook 

stabilne umiestnený a nešmýka sa.



● Nastaviteľné stojany nastavte do ergonomickej polohy na sedenie, aby ste predišli 
bolesti chrbta alebo krku počas dlhodobej práce.

● Chráňte deti pred prístupom k stojanom s ostrými hranami alebo ťažkými 
konštrukčnými prvkami, ktoré môžu predstavovať riziko poranenia.

Informácie o správnom používaní
Odporúčania na používanie:

● Vyberte si stojan, ktorý je vhodný pre veľkosť a hmotnosť vášho zariadenia. Uistite 
sa, že kolíska je kompatibilná s modelom vášho zariadenia.

● V prípade prenosných modelov, ako sú stojany na notebooky, sa uistite, že sú pevne 
pripevnené a počas používania sa neposúvajú.

● Pri stojanoch so skladacou funkciou skontrolujte, či sú všetky komponenty pri 
rozložení riadne zaistené.

● Pri stojanoch so zabudovanou indukčnou nabíjačkou sa uistite, či je váš telefón 
kompatibilný s technológiou Qi, aby ste predišli problémom s nabíjaním.

Údržba a skladovanie:
● Kolísku čistite mäkkou suchou handričkou, aby ste odstránili prach a nečistoty. 

Nepoužívajte chemikálie, ktoré by mohli poškodiť povrch výrobku.
● Kolísku skladujte na suchom mieste a vyhýbajte sa kontaktu s vlhkosťou, aby ste 

zabránili korózii alebo mechanickému poškodeniu.
● V prípade modelov s aktívnym chladením pravidelne kontrolujte, či sa na ventilátore 

nenahromadil prach, a v prípade potreby ho vyčistite stlačeným vzduchom.

Ďalšie bezpečnostné opatrenia
Prispôsobenie používateľovi:

● Vyberte si model kolísky podľa svojich preferencií - ľahké a skladacie modely sa 
dobre používajú na cestách, zatiaľ čo robustné a nastaviteľné kolísky sú ideálne na 
stacionárnu prácu.

● Výškovo nastaviteľné stojany prispôsobte svojej pracovnej polohe, aby ste 
minimalizovali napätie krku a chrbta.

● V prípade stojanov s ďalšími funkciami, ako sú porty USB alebo aktívne chladenie, 
sa uistite, že pripojené zariadenia spĺňajú špecifikácie.

Poškodenie a servis:
● Ak spozorujete akékoľvek poškodenie, napríklad uvoľnené pánty, praskliny na 

konštrukcii alebo chybné ventilátory, okamžite prestaňte výrobok používať.
● Prípadné opravy by mal vykonať autorizovaný servis výrobcu, aby sa predišlo 

ďalšiemu poškodeniu alebo strate záruky.

Vyhlásenie o zhode
Výrobky boli navrhnuté v súlade s platnými bezpečnostnými normami vrátane súladu s 
nariadením (EÚ) 2023/988. Spĺňajú požiadavky na bezpečnosť používania, mechanickú 
ochranu a ergonómiu.
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Figyelmeztetések és biztonsági információk
A termék használatával kapcsolatos minden információ megtalálható a használati 
útmutatóban. Használat előtt olvassa el annak tartalmát, és kövesse az abban foglalt 
utasításokat.

Használat előtt olvassa el a következő információkat is:

A használatra vonatkozó figyelmeztetések
A termék károsodásának veszélye:

● Győződjön meg róla, hogy az állványt stabil és sík felületre helyezi, hogy 
megakadályozza annak elmozdulását vagy leesését.

● Ne terhelje az állványt a gyártó által ajánlottnál nehezebb eszközökkel. A 
terhelhetőségi határérték túllépése szerkezeti károsodáshoz vezethet.

● Kerülje az állítható alkatrészek, például a dőlésszög vagy a magasság túlzott 
manipulálását anélkül, hogy megbizonyosodna arról, hogy azok megfelelően rögzítve 
vannak.

● Ne használja a bölcsőt magas páratartalomnak kitett vagy vízzel közvetlenül 
érintkező területeken, kivéve, ha a bölcső nedvességtől védve van.

A berendezés túlmelegedésének veszélye:
● Biztosítsa a megfelelő légáramlást a laptop körül a szellőzéssel ellátott modellek 

használatával. A túlmelegedés elkerülése érdekében használjon lyukakkal ellátott 
állványokat vagy aktív hűtést.

● Ne zárja el a laptop légbeömlő nyílásait a készülék nem megfelelő elhelyezésével az 
állványon.

Kockázat a felhasználókra nézve:
● Fémből vagy más kemény anyagból készült állványok esetén győződjön meg arról, 

hogy a laptop stabilan áll, és nem csúszik el.
● Az állítható állványokat állítsa ergonomikus ülőhelyzetbe, hogy elkerülje a hát- vagy 

nyakfájást a hosszabb munkavégzés során.
● Óvja a gyermekeket attól, hogy olyan állványhoz férjenek hozzá, amelynek éles 

szélei vagy nehéz szerkezeti elemei sérülésveszélyt jelentenek.

A helyes használatra vonatkozó információk
Használati ajánlások:

● Válasszon a készülék méretének és súlyának megfelelő bölcsőt. Győződjön meg 
arról, hogy a bölcső kompatibilis a készülékmodellel.

● Hordozható modellek, például laptopállványok esetében győződjön meg arról, hogy 
azok szilárdan rögzítve vannak, és használat közben nem csúsznak le.

● Az összecsukható funkcióval rendelkező állványoknál ellenőrizze, hogy az összes 
alkatrész megfelelően rögzítve van-e, amikor kibontva van.

● A beépített induktív töltővel rendelkező bölcső esetében győződjön meg arról, hogy 
telefonja Qi-kompatibilis, hogy elkerülje a töltési problémákat.



Karbantartás és tárolás:
● A bölcsőt puha, száraz ruhával tisztítsa meg a por és a szennyeződések eltávolítása 

érdekében. Kerülje az olyan vegyszerek használatát, amelyek károsíthatják a termék 
felületét.

● A bölcsőt száraz helyen tárolja, kerülje a nedvességgel való érintkezést a korrózió és 
a mechanikai sérülések elkerülése érdekében.

● Az aktív hűtéssel rendelkező modellek esetében rendszeresen ellenőrizze a 
ventilátor porfelhalmozódását, és szükség esetén sűrített levegővel tisztítsa meg.

További óvintézkedések
Alkalmazkodás a felhasználóhoz:

● Válasszon a preferenciáinak megfelelő bölcsőmodellt - a könnyű és összecsukható 
modellek jól használhatóak mozgásban, míg a robusztus és állítható bölcsők 
ideálisak helyhez kötött munkához.

● Állítsa a magasságban állítható állványokat a munkapozíciójához, hogy minimalizálja 
a nyak és a hát feszülését.

● A kiegészítő funkciókkal, például USB-porttal vagy aktív hűtéssel rendelkező 
állványok esetében győződjön meg arról, hogy a csatlakoztatott eszközök 
megfelelnek a specifikációknak.

Sérülés és szervizelés:
● Ha bármilyen sérülést észlel, például laza zsanérokat, repedéseket a szerkezeten 

vagy hibás ventilátorokat, azonnal hagyja abba a termék használatát.
● A további károk vagy a garancia elvesztésének elkerülése érdekében az esetleges 

javításokat a gyártó által felhatalmazott szervizeknek kell elvégezniük.

Megfelelőségi nyilatkozat
A termékeket a vonatkozó biztonsági szabványoknak megfelelően tervezték, beleértve az 
(EU) 2023/988 rendeletnek való megfelelést is. Megfelelnek a használat biztonságára, a 
mechanikai védelemre és az ergonómiára vonatkozó követelményeknek.
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